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O Carbunculo Azul e O mystesio do Valle 
do Bescombe.= N. 15. Escandalo na Bohe- 
mia e O homem do beiço arregaçado. — 
N. 16. O “Silver Blaze" e À Sociedade dos 
Ruivos. —N. 17. Os Fres Estudante, O RE | 
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Estimulante intellectual; 
phoidario — Desinfectante intestinal, 
(Prevemtivo da auto-entoxicação) 





% is (al jo o-TRICHOTONO RD 
" É D MELHOR ESPECIFICO CONHE- AESRRAS 
ANELLOS, PEULMMA, CALVICE | A 





PRECOGE É AS CASPAR 
Exparêmentas à TRICHOTONO a penis | 





SERDAS, ESPINHAS E MANCHAS 

a LOÇÃO MYSTERIISA 

Faz desappamisor casam molésáles. Às 
rugas gue tanto desfiguram 

E um rosto gesbil, dante à cutia bin. 

helkzma Incbmparavei 


iredo de Garualho & 6. 
RUA 1.º DE MARÇO, 10 « RIO À 
Em (eds uu drogariza é perfumaria 





O fassiculo n.2l a sabir na proxima 
Quarta-feira conterá os empolgaa- 
tes episodios- == — 


O INTERPRETE GREGO 
Os prejectos do submarino Bruce-Partington 


Preço do fasciculo 300 rs. 
LOTERIA FEDERAL 
200:0090$80.00 
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jMPTREIA DO GAMER GO Wa Ui REMEBIO | 
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Aliredo de Garvalho & 6. 
mhikiticbihos rontiasE (mM tidsa prrttiçird 
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drtheiitamos * 


E o toksai! CATILARRAIS 
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MILHARES DE CURAS NO BRAZIL 


“A. PEROLA” 





AU"HOHS 


A melhor prepatação para amaciar e rejuve- 
nesger a cuéis, A' venda em todas as casas de 
perfumanias. Deposito, GASA HERMANNY, rua] 
Gonçalves Dias, n. 67xe Avenida Central nx 126.5 








Que dos bahelos, Barha, dobrancelhas, Pellada, Galvicie preções, Caspa, efe 





q Novas Guras = Naves Avwestados 


vei Pp: ; | , Chat Attestado do sr. Dr. Alvaro Alvim, i i Lol 
ss , REM Capitao | Mustre Director do Gubinete de Ebegtricidade 








preparado — LO GENE iu- 

— Corresp assim, Com à maior satisfação, ao neu dever, devo dizerilhe que 
não so usei à PILOGENIO, como o tenho receituito larga-mana, aos meus clientes, gen 
do, pois, sob a samação de longo tempo decomíto gue om venho felicitarlhe e confir- 
mar 45 vantagens do seu uso, sempre bemeficas e sempre constantes. 

Conto clinico, consigmando estas linhas à vulgavisação de mei testemunho publico, 
tomo à inteiry responsaih te da minha opinião, é autonisoslve a fazer deste o uso 
gue bem entender. 

Em meu espívito não ha pois, a mesor duvido : o PILOGENHO é uma preciosa for- 
mula de alto valor therapeutico, ao fim a gue se propõe. 

| E dizendo isto não lhe fago faver algum : presto a mais cabal justiça ao seu reco- 
nhecido merito, 

Rio de Janeico, 7 de Maio de 100 = Dr Alvaro Alvim. 


U PILOGENIO vende-se no deposito geral: 
Drogaria de Francisco Giffoni & Cia. 


17, Rua Primeiro de Março (antigo mn. 9) 


e nas boas pharmacias, drogarias e perfumarias e nos Estados encontra-se 
desde já nas seguintes cidades: 
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Pilogeniando a cabeça de papas. | 
Pernambuco, Bakiia. Vietonia, Bello - Horizonte, Curityba, Pelotas, 
Bio Grande, Ponto Alegre, Corumbá, Cuyabd e Goyaz 









LEGITIMOS 


CHARUTOS DE HAVANA 
La Flor de Merales, 

La Eegitiatidasl e La Manteiga 

AVISO IMPORTANTE 

Essas nara são Fabricadhas por próprie- 

Latinas indeperdkntros - Que, de nenhuma 

forma se acham ligados a gualguer 
Trust Americano que seja. 








CELA 
MAZAWATTEE 


“0 MELHOR” 
< >» 
Na ORINHO DOS FREGUEZES 










"O MAIS ECONOMICO” COMD SE PÓDE 
VENERIFHSER PELA EXAOBRMANENACIA 
À VENDA EM TODOS OS ARMAZENS 
Deposilaniar 0 15% 
CASA HERMANNTY |; 











































DEPOSTIANIA : 
CASA HERMANNY 








FESTAS DA PENHA 


Convida-se aos Srs. frequentadores da festa 
da Penha a fazerem uma visita na 


= AMiaiataria Santos Dumont == 


para podetem apreciar o grande Slook que 
temos de Termos de Brim em padrões da 
mais alta novidade e o extraordinatio sorti- 
mento de brins fantasias gue vendemos pelo 
preço excepotonal de 


258, SOS e 858 
Dolmans e Calças de Brins Brancos de 12 $000 
Única casa que vende usas feitas Ba- 


rato e que tem à maior secção de Roupas 
sob-medida. 


—— Aliaiataria Santos Dumont =— 
192, RUA 7 DE SETEMBRO, 192 


Não basta pedir 
simplesmente “ Molho Inglez,” 


LEA & PERRINS 














mas convem insistir-se em ter 


O MÓLHO 


que é o origmal e unico 
genyuino Málho Inglez marca E 
“Worcestershire.-: | 


ADVERTENCIA. 


O unico original e genuino AA 
molho marca Worcestershire é [E 

o que leva em branco a assig- |" 
natura de LEA & 
PERRINS sobre o 
rotulo encarnado 


eleiestado Rosi. | 1 a-dos frascos. E á 













CLINECOU EM PARIZ E SABE O QUE DIZ 
Eu, abaixo assignado, doutor em medicina pela Facul- 


». A Saude da Mulher | 


mo, dado do Rio de janeiro e de Pariz, onde exerci a clinica 
ma durante longos annos, declaro e affiimo, sob fé de meu 


"1 grão, que durante a minha clinica ainda não encontrei me- 
E dicamento tão eflicaz para as molestias uterinas, principal- 
mente para a irregularidade dos mensituos, tão commum, 


2 Qcomo seja a Saude da Mudher, 






Ao mesmo tempo declaro gue tenho empregado di- 
| versas vezes e com feliz resultado o Bramil, medicamento 
EN) bastante conhesido para a tosse, bromohite, coqueluche, etc. 


Quanto á pomada Bero-Boracica, é um preparado 
muito bom para queimadiiras, feridas, etc, ete. 


Rio de Janeiro, 18 de Agosto de 1909.-— DR. VALERIANO RAMOS. 


2 Laboratorio Daudt & Lagunilia 
430, RUA DO RIACHUELO, 430 — Rio de Janeiro 


Deposilarios: — DROGARIA PACHECO. — ARAUJO FREHAS & €. — GRANADO & €. 
SILVA GOMES & C. — FREIRE GUIMARÃES & €. 








Casa especial de COLLETES e CINTOS para 
senhoras, dirigida por Madame CLAIRE, 
especialista das mais competentes. 

(irande sortimento de Colletes de todos os modelos e qualidades 
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ULTIMAS NOVIDADES 


J. M. PUCHEU -- Ouvidor 177, mod, 


TELEPHONE 219] —==— BR DE JANEIRO 


qe 





O Duplicador “REVOL 





INDISEENSAN EL FARA 
Companhias de Estradas de Ferro, Repartições Pablicas, 
Fabricas, Netociantes e Escripltorios Commerciaes 
Adoplados pelo Ministerio da Agricultura, Corísio Geral da Capital Federal, 
Estrada de Ferro Central, Telegrapho Nacional, ete, 
tira 3.000 copias por hora; o seu manejo não exige pericia especial e póde 
SER FEIFO POR UMA CREANÇA 





Feçam Catalagos hoje mesmo | 
Faz=se demonstrações na cása das pretendentes 


CASA HERMANNY 
Matriz: Rua Gonçalves Dias, 67 
Filiaes: Aua Gonçalves Dias, 84 e Avenida Central, 126 
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LEA, 70 — RIO DENJANEIRO, ue 
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George Clemenceau 
George Clemenceau é q velho mais rabugento 


EE - Com insolengia rebalde, atravez de uma existen- 
ES a heroica, tem continuamente irritado a suave to- 

: cá er rancia dos homens pondo a sua energia e a sua 
Emir! ironia ao serviço permanente das causas justas ou 


CSLL TE ani] A 1 à É À 
EEE ' a p E ao DO DO dd bella as. 


TT sen Gisa ini ds a ss um AH pre ; Pasifista, de Lit paciéismo irriquileto E bellicoso, 
pasinias rostos ea E mi. * * 1 é o do campo de batalha o seu ambiente preferido, 
SP A a pe SE | ea disc cordia, produzindo rudes conflictos e desen- 
cadeando o fragor tormentoso da luta, é a reserva 
em que se abastece, r ! ira forças, o Medeiros 

e Al 


buquerque francez. 
ottreu a tristeza do exílio e conheceu, na 
tnia, as melancolias do ostracismo. 

xperimentou todas as emoções da vpuerra, tra- 
vando toda a sorte de pelejas, das perigosas esca- 
ramuças do jornalismo, em que tudo se arrisca é 
nada se ganha, sao espectas! ulosas Pugnas a Fla- E 


chou as putos “RÔ ext ase voraginoso de pe 
a a hard Aa que: tom ha 
ba das tuga 
Ajudou a collocar O terceiro barrete Phrygio na 
altiva fronte da Fi raça, jerantando- victoniosa so- 
bre as ruinas do imperio derribad pelos canhões 
de Molkt É Nini ao 
Foi governo e no poder não ultrajou a sia pro- 
fissão de jornalista nem olvidou a cartilha do seu 
peqaae com ed intransigeréia dirigio a revo- 
UÇão COM Que à [pança está pacificamente remo- 
delando o O segaabo pc conth q 
pm dia, sendo Presidente do Conselho, amanhe- 
u de mão ni ê, | desintediidnese desa : 
as salyras mais graciosas sobre os seus ami- 
“ma 
gos e i pre pad Precipitonsse do governo, não O 
m Summa, este raivoso ironista é um hab ED 
zador da vida, Porque, se o mundo é uma arenia, 
quem mais gosa e melhor aproveita a vida, é quem 
mais combates empenha. | 


ma 


V to = E | RE 


Nota — O Sr. Clemes ceu é muito popular no Rio de Janeiro, 
Ei papi pass, ha ra aMno, mom fita cinematagtam a des 
Es EM Cócoras, rasgando pm jornal, ou seminá, fugia: 

do de uma xaranga. Ea ind 





Sete de Setembro — As Sociedades de Tiro 
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Er PRE SE . | E, Er E 
Tiro Brasileiro Rio Branco. = Estado do Parani. = Sociedade n. 19, 
Inséruotor Capitão João Gualharto Gomes de Sá Filho. 
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Tiro Brasileiro de S. Paulo. = Sociedade n. 2. = Instructor Aspirante Estevam de Souza Lima « 
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* « De todas as festas que receberiam, de to- 
dos os logares gue visitaram, os officiaes argentinos 
do cruzador “BuenoscAçies! só levaram gratas re- 
cordações de um sumpioso club de jogo chic e 
lindas mulheres faceis. Ao mêénús é O gue parece 
significar este telegramma commaunicado ao jornal 
do Commeroio : “Eos oficiales del “Buenos-Avres" 
al regreso de la Paíria saludan afectuosamente a 
los sosios del Club High-Lide— Darsena Norte, cru- 
cero “Rtenoas-Avres 

Deante d'esse despaoho em que os nossos ilus- 
tres hospedes, esquecendo o Club Naval e todas as 
outras sociedades que os fesiejaram, glosdicam o 
sumptuoso Club High=Life, a nossa razão oscila, 
Procurando averiguar se a oflicialidade argentina 


e e pç e ip 














quiz, com essa bizarra preferencia, melindrar a Fami- 
la brasileira ou apenas, inconscientemente, demons- 
tou à Sua natural inclinação para um cireulo con- 
genere aos da sua habitual convivencia, 





Clubs de Secretanins Amerkegavears na Casa 
Velox — Rua dos Ouries 27. 


O Figueiredo Pimentel depois gue chegou aos 
5) annes, deu para fingir de ingenuo, Não É gue 
elle quer fundar uma associação OU Cosa que O 
valha dita dos Não Sabem O Que E O Amor 2 

Ai! ai | Como é risonha a for azul da moci- 
dade | 


ie e, 


Num tive-b-clock 





Eúta. — Prudendia Alfredo. Meu marido não está presente. Hoje eu não acçeito galaníeios. 


Elle. = Exactamente par (550... 
Etta, — Mas... 


- E" tia opportuno. 
. Si é elle o unico gue não desconfia. 


 — O ——— mo 


Desfasgendto cum engano — Pede nas O 
dhustre coronel Alvarenga Fonseca, futuro abalisado 
critico de arte, paritipemas aos nossos lertores, 
gue nam são os delle, que, abkás, não os tem, não 
haver a minima afinidade ou parentesco entre S. 
Ex. e os pesados eléphantes que estão sendo exhi- 
ess no s diversos cireos de cavavalinhos do 
mundo, 


CE a E mi 














= Vês aquella maga ? Como é linda |! E tem di- 
nheiro. 


= E' verdade! Como é linda | Já começo a 
amalraa... 

= E aquella senhora é a mãe d'ella, 
Tra! Que hombeel! Já começo a odial-a, 
=" Ore te fez a velha ? 
= Nada | Mas não a supperto só pela idéa de 
que podecei vir a ser seu génro. 

















a e q a a a e e Pe o e 


O Ambito... — Numa festa realisada ha pOUCO 
tempo em Paquetá, uma senhorita ofereceu, pOr 
distração, um doce a um desconhesido. Este, um 
certo Heitor Modesto, agarroimo, levou-o aos bei- 
cos, e depois de saborealo, murmiurgu, satisieito: 

= Mudo bom | muito bom! Até pareçe capim ! 

O trem voava d razão de oitenta kilometros pOr 
hora. De repente, no meio da linha, sem nenhuma 


razão apparente, a locomotma soltou um guincho 
Agudo, estridente, lamentoso. 


ue é isto ? perguntou sie passageiro | por- 




















Fed a | | que é que a machina apitou aqui ? 
Festa de São Roque. — A barraca de = Porque foi neste logar, respondeu outro, que 
Caldo de Da Ana. o machinista viu pela primeira vez a sua mulher. 





Os sandes abatimentos que por motivo da 
cbetada novo sortimento iniciou a 


Joalheria Umberto Adamo 
98, RUA DO OUVIDOR, 98 


são sem exemplo pela enorme reducção dos 
preços de todos os artios que formam o seu 
colossal stock, estão em vigor só até o dia 20 
do corrente. 








PAQUETA- 





Um aspecto da Festa de São Roque. 
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A Festa de São Roque. - As barracas. 






POESIA FORENSE 
A primeica das virtudes humanas é por sem du- 
vida a curiosidade. Se não fosse ella, ainda a gente 
estaria no Paraiso! Imaginem os senhores que esto- 
pada! Abençoada serpente! 
ão foi por tentação de uma dellas que ousei 
meitter O nasiz indiscreto na Revista de Direito com 
Sinistras intenções folheativas, confesso. Fai antes 
a cacetada de uma longa viagem de bond que me 
induziu ao deticto. Ao meu lado um velho desem- 
bargador dormia a somno salto, como se estivesse a 
ouvir alguma defeza no Jusy. O livro jazia abandonado 
sobre O banco. Agarreho. Folhegio. Fui até o fim. 
E ahi, modestamente, coitadinhos, deparei com 
uns versos do dr. Affonso de Carvalho, que natu- 
ralmente quiz mostrar que a poesia e as praxes fo- 
renses não urram quando juntas se encontram. 
Intitulou-as o ilustre advogado Rimas forenses 
e em vez de divididas em estraphes, afiluem por 
artigos como no codigo. 
numero da revista só trazia do art, 39 por diante, 
de sorte que me considerei atrozmente roubado, 
Em todo 0 caso, como acreditei que só por en- 
gano tivessem ido parar no graxe repositório de 
accordãos, sentenças, doutrinas, etc. etc, tudo QUE 
constitre a bagagem forense, resowi aproveitando 
a Somneca do bom desembargador surmiptarilhe as 
paginas poeticas da Revista, O que fiz com o maior 
Cynismo deste mundo, ante os indignados olhares 
do conduator, unica testemunha do delito contra a 
propriedade do venerando representante da magis- 
trad indígena. 
E restituo-as agora ao seu legitimo logar, as pagi- 
nas da Carata — folha destinada a esses humorismos, 
Mas vejamos os artigos rimados : 
Ant. 30 
Por cineo modos pode à citação ser feita 
Conforme a circumstancia um delles se aproveita, 
A saber: 0 despacho, o mandado, o edital 
A carta precatória, a hora certa e fatal. 


Art 40 
Para ter validade a cit: precisa 
Da forma tutellar seguinte reota e lisa : 
8 1º 


O official pode ler á propria creatura 
Que lhe eRnbe criar 
Da petição a parte eg contextura 
omo preliminar 
Lerá seguidamente o despacho 
Ou tada a enunciação 


exarado 


Então 2! E perfeito ou não é? Quem não apren- 
der os deveres do bom official de je por essas 
rimas é porque, com certeza, é burto todo! 

Mas prosigamos. 

Art 48 


À ordem contará, para ser bem passada: 
. 8 je 
Os nomes é à seguir Os prenomes e a morada 
Quer do autor, quer do réo. 
5 29 
O fim da citação e especificações 
Todas que a citação apresentar, despidas 
em O minimo vêo; 
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- E) 
5 30 
Mais a commiúicação que porventura houver: 
8 do 
O dia, hara e logar do comparecimento 
Se não fer para audiencia aquolle chamamento 
Que a ordem contiver 
=. edc. elo. 
Dispõe a estraphe, não, quero dizer o 
Art. 52 
Quando a parte citada á carta precatoria 
Embargos offerece JA 
Não pose o deprecado (é lei) sabor da historia. 
isso aqui é que é puro desaforo. Imaginem os 
Senhores gue o deprecado é par exemplo o profes- 
sor Caaistrano de Abreu... Como é que a lei não 
permitte gue eile saiba da historia ? Então quem é 
que ha de saber. Só se for o sr, Rodrigues Peixoto, 
que quando deputado, affirmava fallar com ella na mão. 

Diz > 1 = Art. 56 
O artigo visto atraz quarenta e sete, O caso 
Não comprehende em que receoso de um desaso 
Preyenindo da sonte Os rijos pEScOÇçÕES 
Alguem deixa partindo ao seu representante 
Geral ou especial procuração bastante 
Afim de receber e de propor acções. 

Gostei immenso daquelle artigo 47 que visto 
atraz previne os pescoções da sonte! Mas vejamos 0 
Ant. 59 

A inicial citação que os factos desencova 

Poe em litígio a cousa, iuduz litispendencia 
Jurisdicção previne excepto se imprudencia 

Do autor algum azar, da classe que encabula 

A citação tornar ou circunducta ou nula; 

Fambem a prescrinção su e deixa em móra 
O triste devedor (E se aqui como outrora 

Não mais se allude à tal conciliação soez 

E' que foi revogado o artigo vinte e tres). 

Os senhores bem vem gue não ha urros nem da 
poesia nem dos preceitos forenses. É 

Por isso é muito louvavel o trabalho do illustre 
posta e Jurisconsulo. , 

Ha muitos annos o sr. Burgain poz em verso a 
grammatica. ma 

Se bem me recordo à churumella principiaxa assim: 
E nome ou substantivo qualquer ente 
Racional ou bruto, inerte ou vivo 
CHamem, iiimaççe cavalo, pa sida 

adjecimo lhe exprime as qualidades 
(Como homem sisudo, mulher tola): 

E os diferentes modos de encaral'o: 

(Este livro, meu livro, qualquer livro). 

grito involundário que le arrarica 
Magua, prazer, temor, admiração 
Surprêza, amor, se diz interjeição: : 

CAh! Oh | Jesus! Chiton'] Jrra Cos diabos 1) 
Tantas proposições ha numa phrase 

uantos verbos em modo pessoal, 

| à phrase tem no fim ponto final. 

Por ahi se verifica que a sciencia ao passo que 
se adianta procura tornar-se agradavel, Imaginem 
os senhores que um outro advogado põe isso tudo 
em musica. Um misersee para acompânhar as exe- 
cuções! Uma cantata para as cobranças de dividas ! 
Uma cavatina para as intimações ds partes! Uma valsa 
pata as penhoras! Uma quadsilha pata as cobran- 
ças de autos | 

Não seria uma excellente idéa? Pois olhem que 
a damos de graça. a 










MEZ DE SETEMBRO 


"Dia 10 — Sabhado 'S. Nicalão Tolentino, celeber- 

rimo predecessar da Corsta. S. Clemente, baisto. S. 
Hilanio, destruidor de cataracias. 

Calendúrio positivista — Este mez é consagra- 
do ao Drama moderno. | de Oscar Lopes de 122. 
Lope de Vega e Montalvan, dramaturgos positivos. 

Dia bl — Domingo S. Didimo, santo do funccio- 
nalismo. S. Deodoro, tio do Sr. seu sobrinho. Ha 
- dgeiça novenas poluicas. O general Pinheiro man- 

à rezar uma missa commemorativa, que é extraor- 
dinariamente concorrida. 

Calendario positivista — 2 de Oscar Lopes de 
122. Moreto e Giuillen de Castro, predecessores dos 
tragediantes positivistas. 

Dia 12 — Segunda-feira — S. Silvino do Ama- 
ral, santo diplomata, S. Serapião, valorisador de 
Caté, na Camara. 

Calendario positivista — 3 de Oscar Lopes 
de 122 Rojas, Guevara, positivistas que escaparam 
às fogueiras da Santa Inquisição. 

Dia 13 = Terça-feira — S. Felippe Nesp, avicul- 
tar. 

Calendario positimista — 4 de Oscar Lopes 
de 122. Onvay, autor dramatico de pegas pre- 
Ciosas e desconhecidas. 

Dia 4 = Quarta-feira — S. Generalis, santo 

moda. 

"— Calendario positivista — | de João Luso de 
122, Lessing, philosophante positivista. 

Dia 15 — Quinta-feira — S. Emilio, chrisos- 
toma. 

Calendario positivista — 2 de João Luso de 
22. Geethe, instituidor do culto á mulher. 

Dia ló — Sexta-feira — S,S. Abundio e Abun- 
dantio, santos desconhecidos hoje. 

Calendario positivista — 3 de João Luso de 
iZ2. Calderon de la Barca, embarcadiço na arte 
dramatiça. 





Gente que não se encontra 


Dizem que é dificil enconárar um urubi-rei. 
(due é mais difficil ainda achar o homem das calças 
pardas. Mas ha ainda pessõas mais dificeis de 
encontrar, porque não existem. São as seguimies; 

A mulher que não se lembre do vestido que 
tratava sua amiga em tal baile ou espestaculo, de 
Einco annos passados. 

O recem-casado que não pense que todas as 
moças invejam á sua esposa sorte gue ella teve. 

A solterona que não tenha regei casamentos. 

A creança que recuse gulodices. 

A pessãa que não se orgulhe quando se julgue 
que ella é O que nunca teme esperança de ser. 

O amador que não se queixe de estar constipado, 
quando rogado a cantar. | 
| candidato derrotado que reconheça a sua 
derrota. 

O ministro do qual não se tenha dito pelo me- 
nos gue roubou. 


O pai que ache outras crianças mais bonitas que 
seus filhos. 
- 6 co barrado gue não diga que toi elle gue 
demou a namorada, 
posta que não ache os seus versos perfeitos. 
À maça Que não diga que não deseja se casar. 
O negociante gue não proclame gue é o mais 
barateiro. 

O jormaliata que não julgue que dirixe a opinião 
publica. ERRAR fodilan i 
O deputado gue secretamente não aspi j 
ministro, À Apis hi 

O) homem de gosto que não aprecie a “Creta 


Clubs de machina de escrever Underaroasl na 
Casa Velox — Rua des Durhas n. 27. 
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Em frente ao Jeremias 
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O unico exemplar de pau brasil gue se 
deu ao luxo de fazer inverno. 


Ear = pi | 
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CARTAS DE UM MATUTO 


Comade, te escrevo esta 
Inila perrengne e doente, 
Cos pé tr minha cama 

S pé frio € cor uentes 
Bietla é quem tá sera vEnA 
Eu tou fallando sómente, 
Que escreve tando de cama 
Não é bão e nem prudente. 


Desta vez, midia comade, 

Indla escapei de morrê, 

Graças a Deus e aos remedios 
Que o doutô dá preu bebê; 

Si não vem guarqué transtorno, 
Pira semana eu quero vê, 

Si posso sahi da cama 

Ouude já custo a me tê, 


Agora nesta doença 

Foi que eu pusgle carculá, 
Quantos amigos eu tenho 
Com quantos posso contá: 
Tirantes ES EJUAÃTO ôL Cinco 
Que veio me visita, 

Passo dizé que o restante 
Nem por sombra veio cá. 


Antigamentes outrora 

Toda doença gue havia, 

Ou fosse eu o doente 

Ou quarqué um da famia, 

Rian gente em nossa casa 
ta visitá noite e dia, 

er ás vez a sala e os quarto 

Tanto poxo não cabia, 


Eu cuidava que era mesmo 
Promóde a minha bondade 
Que eu era tão percurado 
Par todos desta cidade: 

É bábo como eu andava, 
Com toda a sinceridade, 
Agradecia elles muito 

Tanta prova de amizade, 
Mas isto era nos tempo 

(Que mineiro dava as carta, 
Quando Affonso Pemna vivo 
Botou Minas grande earta ; 
Mas haje, qual é o mineiro 
Que a alguem póge fazê farta ? 
E os home só qué sabê 

De quem favó lhes reparta, 


Quando eu cheguei cá na córie 
Era um pole coroné, 

Cart: de famia, 

Simplario e de boa fé; 

Mas bastava eu sê mineiro, 
P'ra fazeren rapapé, 

E me darem uma importancia 
Que meadimirava inté. 


Agota as coisa mudaro 
Mineiro não tá valendo, 

E à prova, minha comade, 

tuto que tou dizendo, 

E que os hame da pulitica, 
Já tão as trama tecendo, 
Pro presidente da Cambra 
| logxo se escafedendo, 


&1 elle sabe, tamo tousado, 
Minas tá hi tá no chão: 

Mas antance É que eu vou Fi 
Vendo mais um trambulhão: 
De quem toi a curpa toda? 
E' minha ou das lrahição? 

O castigo veio cedo, 

E eu tou achando bem bão. 


Quem tá agara, comade, 
Meu amigo verdadeiro 

E' q Xico Salles gue eu 
Fiz o mau testamenteiro: 
Elle ama tão contente 

De lhe deixi cumo herdeiro, 
Que não sabe d'aqui de casa 
Minha comade, o dia inteiro. 


Tá toda hara indagando 

Si eu tou raim, Gu si não tou, 
E véxe me aconseiando 

Preu dispensá os dout6; 
Quiro dia como eu disse 

Que as dó de um lado passou, 
Não sei porque, mia comade, 
Que Xico Salles murchou, 


Quando eu digo que tou rúim 
Que tenho o presentimento, 
De que morro a quarqué hora, 


Bastando um de vento, 
O Xico diz que é lolicia 
Que eu tou perg meu tento, 


E fica alegre e risonho, 
A falá no testamento. 


Xico Salles vendo hoje 
Que eu tava ficando bão, 
Appareceu c'uma cara 
Que nem posso expricá não: 
Tava triste, macambuzia, 
Cuando as tauba do chão, 
Como si eu tivesse morto 
E espichado no caixão. 
Despois pediu que Biella 
Sahisse mais com Bibi, 
Que elle tinha que dizê, 
Um segredo preu onvk; 
Ansim que todos sahiro, 
Veio sério e sem se fi, 
Me disse isto, comade, 
Que tou lhe contando aqui: 


“Tiberréio, meu bão patrício, 
Fou vendo que ogê escapou, 
Que foi feliz, que não morre, 
(que graças a Deus Ssarvou; 
Pego que ocê não repare 

O que eu quero te propó: 
Qué me dá adiantado 

O cobre gue me deixou ? 


«Eu prometto fazê tudo 
Que ocê botou no papé, 
Fomá conta de sua fia 

E mais da sua mulé; 

Mas pl agê pp ug tá quasi 
Podendo fiçã ' 
Acceito quarqué at Iá, 
Meu paíricio, que ogê dé. 


"By vim de Bello Horizonte, 
gr telegramma, 

Porque essa que oséê tava 
Passando mal ede cama; 

Eu tenho aqui um amigo 

Que às vez pro Rio me chama, 

Quando algum ion grave 

Minha presença reclama. 


«Como ocê no testamento 
Tinha uns cobre me déixado, 
Fui logo cam tada urgença, 
Cá Dara O Rio chamado; 

aqui te encontro forte, 
E fiquei desesperado, 
Pais vi que o tal meu amigo, 
Andou mal, muito apressado. 


“Cemro aê poste vê logo, 
Fiz despeza coa viage: 
Uma chicara de café ' 

E a brôa de matulage; 
Felizmente arrenigl passe, 
Senão gastava a passage: 
Adiante a minha herança, 
Tiburcio, nãoé babage Ni 


Eu entonce, bem calado, 
Camo Fiquei commovida, 
Pégo uma nota de vinte 
Dei pira elle sê servido: 

O hame ficou se rindo, 

Se mostrou agradecido, 
Dizendo que inté gostava 
De eu não tê inda mosrsido | 


Biella já tá cançada, 

Não qué escrevê mais não, 
Dizendo que está cam medo 
De criá callo na mão. 

Adeus, comade Thereza, 
Peça em suas oração 

Por seu cumpade e amigo 
Tinursio D' 


D. Jeranyumo Thome, Ar: 


cebisno da Bala, embarcando no Ar 





senal de Marinha, de regresso d sua 


digeise. O Dr. Cardoso de Castro, ministro do Supremo Tribunal Federal, mettido na 


lanoha estende as 
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( SERVIÇO DE ULTIMA HORA ) 

A. Cardoso Gouvea — Rio — Tambem persa- 
mos gue O o Correio da Manhã não tem razão quap- 
do afirma que as galerias poderiam tomar a ndo 
as palayas do Sr. Pinheiro Machado, relativas à 
decõro do Senado, que não póde ou não deve s 
offendido pelas intervenções discretas dos outro 

+ 


ET 


es 


poderes. As galerias Ro am perfeitamente os ve 
lhos habitos da casa e os velhos costumes do 5 
| 


» Q . 
" 


nador. E', pois, de A donénr que não tenham exp 
dido em gargamAdas quando o ouviram falar no de- 


K; 


cãro do Senado. 

Dr. Teixeira Soares — Rio — O unico prega- 
dor que até agora tem investido contra a semi-nu- 
dez da Historia do monumentosinho do Visconde 
do Rio Branco é o Sr. Teixeira Mendes. O Sr. foi 
mal informado, o padre Séve, dizem, não combate 


essas COUSAS. 

Dr. Luiz Moreira — Rio — Não respondemos 
a Sua pergunta por que o seu pseudonymo não está 
claro e nós não o entendemos. 

Julio Banhosa — Ro = Segundo informações 
fidedignas o relogio a que V. Ex. faz referencia pó- 
de dar cincoenta mil réis no PrÉgO. 





mãos carinhosas d Sua Em des 


José Maria de A. Bello — Rio — Temos poucas 
relações com dentistas e não Na nesta folha quem 
tenha dentes postiços. Assim, não podemos, inteliz- 


mente, informar sobte o custo de uma dentadura. 

Capitão-danente Heitor Pereira da Cunha = 
Rio — Com essa assignatura recebomos uma con- 
Sulta sobre cousas navaes. Mas que consulta! Tra- 
ta-se, evidentemente, de um perverso que abusou 


do nome dE um oílicial da Armas da, se ha, na Ar- 
mada, alguem com esse nome. Por CNA das duvi- 
das não respondemos: macaco velho não mette 
mão em combuca. ” ar 


Ouza, O | 


nosso bam companheiro, 
Stetto com o De 
o T 


Successo do Esaraço). 
pn Municipal entre caloro 
papo vae em breve fazer surgir um noxo 


Ino; que elle chamou — não fosse elle secretario 

Fel mm 
ee af ta! — caricatura de comedia — Sua Emi- 
[iPaita DÊ 


- Em elegante punto, o rá 


sê 


ças em que O búmociaa edi de Lea de Souza 
passa zombeteiro, em rev fe uns tantos typô 
nosso meto devoto, zurzindo satyrica e. irravere 
mente os seus habitos (duplos hab tos É O caso). 
O publico não perderá esperando por a. pda 
dias tão regio presente que lhe vae ser ofertado. 


Hard É 


va 
E 
[5] 
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Dentro do Inferno 


E E mi 


Emquanto isso, o gendarme que 
nos seguia murmurava admirado : 
— Quem havia de dizerl... 
Adão!... que grande pandego, .. 
Não havia uma unica resolução 


a tomar independente de uma con- 


ferencia com Satanaz. 

O tenente tomou à vanguarda 
e, emquanto o raptor cobria de bei- 
jos febnis os cabelos dourados da 
sua amada, nos todos demandava- 
mos o gabinete do soberano do 
Inferno, 

Tinhamos chegado a uma porta 
de feitio macabro. Dais, lacaios 
mephistofelicos, em atitude grave, 
Ouviram algumas palavras proferi- 
das pelo tenente e um d'éiles in- 
ternau-se pela porta grotesca. 

O tenente solicitara de Satanaz 
permissão para consultal-o. 

Tres minutos apos, voltava 0 la- 
caio diabolico e, inteiramente auto- 
risados, entramos no gabinete mys- 
terioso. 

Em uma sateta mobiliada extra- 
vagantemente encontramos O gran- 
de soberano das criminosos. 

Satanaz já não é a hgura varoadl 
representada pelas grayuras e de- 
senhos que conhecemos, Actual- 
ménte, enttá na epoca de franca 
decrepitude. Entretanto, conserva 
ainda perieitamente nitidos todos 
os caraciemsticos de sua physio- 
nomia de saíyro e tem em perfeito 





O Alvaro Vianna passa em Mi- 
nas por litterato. Nós comiamos 
esta pêta. Mas outro dia, lendo 0 
jornal em que elle brilha no Cur- 
vella, deparamos com uma sua 
traducção de um como de Mau- 
passant. Nesta traducção o Alvaro 
revelou guanto conhece o francez e 








esta do 
todos 05 
Seus seti- 
tidioss a 
excepção 
da visdz; 
que já re- 
quer o 
concurso de um consalador par 
de oculos. 

À nossa aproximação, Satanaz 
arregalou OS Olhos, € com a VOZ ca- 
vernosa dos que se dão ao vicio 


e 


TT? doMEL dePaO 


do aleaol, interrogou : 





== (Graves novidadasS... 

= Sim, magestade, accrescentou 
o tenente. 

Este senhor que nos acompanha 
veio ao reino celeste a chamado 
de 5, A. O Padre Eterno. 

Satanaz, Hiou Pick- 
Tick e franzindo o so- 
broblo, atalhos: 

=— Estou as suas Of- 
dens Sr. Pick-fiok. Já 
tenho tido noticias so- 
bre O maéixo que O trouxe | 
a estas alturas. 4 
—' Magestade, S. A. 
o “Padre Eterno, depo- 
sitando em mim uma 
honrosa confiança in- 
cumbis-me de descobrir 
o paradeiro de uma das 
onze mil virgens que fugira das 
delicias do celeste reino. 

Auxiliado poderosamente pela co- 
mitiva- que vêdes, acabo de encon- 
war a fugisma em pleno Inferno, 
sob a protecção amorosa de Adão 
que se acha qeeulto em um acei- 
dentado monte de tonnais de azeite, 
que fica ha unas mil metros daqui. 

Descoberto o paradeiro da vir- 
cem transviada, dei voz de prisão 
ao sedustor que, se recusa a obde- 
cer, sem ordem de Vossa Alteza. 

Espero pois, que as relações que 
Vossa Alteza mantem com o Mag- 





























o portuguez: traduziu paysam por 
paisano, de mansira que forneceu 
ao leitor uma boa série de dis- 
parates. 

“O protagonista do conto era 
um inferior do exersito e campo- 
nez, o Alvaro chamono mais de 
uma vez o “oificidl paisano”. Uma 


AI 





nanimo Soberano Celeste, interce- 
dam em favor da minha acreditada 
reputação de policial distinoto, des- 
respeitada pelo: cynismo revoltante 
de um sedustor vulgar. 

Satanaz ouvira tudo sem pesta- 
nejar. 

=— Com verdadeira magos, CO- 
meçou o diabo mais velho, venho 
a saber que um dos meus subditos 
desrespaitou a intimação de um 
polisial ilustre como V. Ex., CSpe- 
cialmente porque, O individuo em 
questão, entrou para o meu domi- 
nio em condicções muito tristes. 
Banido inclementemente do jardim 
de delicias, acolhio com grande 
satistação e tenho pgr elle grande 
estima. E' um subdito que honra 
o seu soberano. 









ER E sia 


, me pe 
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Sinto profundamente o triste in- 
cidente de que fostes o unico 
culpado. 

A acção que Adão comeiteu ra- 
ptando uma das onze mil virgens, 
não constitue um crime, À vigilan- 
cia descuidada, que é caracteristica 
no ceu, é a unica responsavel. S, À. 
O Padre Eterno solisite com bons 
modos a prisão do accusado e, 
então, é possixgl condemnar a dois 
ou tres minutos de masmorra O 
autor de um crimesinho gue não 
é previsto no nosso codigo. 





maça rica e da cidade apaixona-se 
por elle “e se fez tambem paisana” 
diz o Alvaro, 

Mulher militar ? 

Onde se viu isto ? Na traducção a 
lha de Corsega fica se chamando. 
Corsa... 

Ora, o posta Alvaro | 
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CONTO ARI-NOUVEAU 


O bey Joca Florindo era director das machinas 
de costura. Lusbella, uma moça muito viajada, QUE 
já fôra á frança de um arvoredo e comera já pão 
Ha China, 

Viram-se e, segundo o velho costume de roupa 
amaram-se, Tinha ella ums belissimas olhos d'agua 
e elle uma esplondida bocca de fogo, onde brilham 
uns magmficos dentes d'alho. 
= [usbella, jure por esta luz bella que mama 
comb ama | 

= Anders | A Deus faço votos para não mam- 
mar, e nem me deixar mamas! 

— Perdão | Disse guamo e não gua mammo e 
ES lia se m'ama e não se mamma | E' louca | 

usballa enraivece-so e dá-lhe um ponlané, ER 
tandigalhe : 


= E q medico gue ma deu por sã! Vejo mes- 
mo gue não regula, se me vem com tanta gula 
a 
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Um cabo gegg ico, que passaxa montado em 
Lit AVAIO ei mando unha” desordem intestinal, 
ERAQU : : 

— Estão presos e vão para a cadeia de mon- 
tanhas. 

Lustelia rebelli-se e diz : 

“= Jyro gue não bóto es pés num xadrez de 
Jogadores | - 
Florindo, conciladoramente : 

— duldado'| downte um sokio se... Ê 
= Alto lá | não sou soldado de soldo e sim 
sério, mesmo se rio ! 

E foram para a delegacia, que era num quarto 
de Queijos. delegado que era um doutor da 
mula russa, quiz trancafialos, hando na tranca. 
Luskella, explicande-se : 
= Ella não regula e veio-me com guia a Fé... 
O delegado, furioso : 

= Fechem o bico | k 

=—"' Perdão. não temos bico e sim bocça! 

— Bicco ou bocca,.. Calem a boca e não 
me piem. Vou mandalos para o xilindró. 

Vendo, porém, Lushellla, gue era bella mesmo 
fóra da luz, disse ; | 
| =— Dê-me uma beijoca e só fica preso o bey 

BEa. 




































































Alto lá | eu sou honesta ! 

="Oh | nesta ninguem acredita | 

E o bey Joca Florindo ouviu a bejjoca e foi 
fiorindo a flor da indignação para O xadrez. 
Jick 
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Vão ser suprimidas as linhas de tiro. 

O miniséro da Guerra tendo obsemido que 
os tiros disparados involuntariamente, por desas- 
tre, são muito mais certeiros e maladáres que 
os tiros disparados pelos maiores atiradores dé 
boa pontaria, resolveu que em caso de guérra 
se colloquem defronte do inimigo batalhves que 
se occuparão em brincar com revólwers € espin- 
gardas que julgam descarregadas, para estas dis- 

aracem involuntariamento e fazerem victimas do 
ado dos inimigos. 

Estes batalhões serão denominados dos Iavo- 
luntanios da Patria. 

E olhem que são um perigo! 
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O Pinheiro Machado em seu discurso imp:evisa- 
do com 15 dias, entre outras cousas graves disse 
que ficassem do ouiro lado os adversanos porgue 
o barço já não comportava tanta gente. 

Isso aliás, em artigo, já hayila affirmado o Aze- 
redo. 

E a Liga de resistencia contra os avançadores 
no queijo da futura situação. 

Muito bem! Lousave] cousa ! 

Clubs de Planos Steimteasy na Casa Velox — 
Rua dos Ourives 27, 


Pç a Ei 


O Chiso Salles está indigitado p; minisáro dá 
Fazenda do futuro O VErO o PRE S 

O Chigo Salles é uma das 7 vaccas magras Quê 
o José viu em sonhos, uma das espigas chôchas 
que anmundtam o perdo das fomes. 

Que grande desgraça Santo Bueno Brandão ! 


Pai e “a 
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CONQUISTAS 
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Fani — Mas, excellentissime.:. Eu sou tão amigo de seu 
8] 

Elia. — Por isso mesmo... O senhor é muito indiscreto... 
pode comprometter-pme, 





DAS GOIABADAS TYPO PESQUEIRA 


A tmaelhor é à maca “AGUTA * ee 
Não é legitima a que não | 
tiver gravqdla na fEmimepa a 
A' venda nas principaes 
casas e nº 


Deposito Geral — Victor de Magalhães 


Rua General Camara a. Seat a de lameiro 


ARTIGO DE CONFIANÇA ! 











A conhecida casa LOUIS HERMANNY & Cia, chama a atlenção dos seus innumeros 
ireguezes para o seu grande e variadissimo cortimeito de fina e legitima cutelaria 
de Vitry — Rodgers — Solingen, ete. 

e para os mimsualicoos preços por que a vende 


CASA HERMANNY == Goncalves Dias, 54 e 61 —. Avenida Central, 126 


Roupa feita, confecção a capricho ; Ali MM importação = vepeada CASA pes ESLEDIÁL de 


Roupa soh medida aba Ee pres - - Ali A A maior, mais Poa tara o 
| j E a | 
- OS mais serios e vantajosos, em = — | aa - 
” que o sosio escolhe as dezenas « “Ali 

e dia QUE QUE. ces mes toras Nm 


Numa palavra : sementes, Só ali EF” 
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Peçam prospectos de cada secção. = Enviam-se instrucções | eds | 
e aceeitam-se pedidos do INTERIOR dando-se agencia. RUA DA CARIOCA, 34 fo celebre 34) 


A GUANABARA tambem tem CLUBS especiaes para o INTERIOR.  Talephona n. 3100 — Carvalho À Ferraira 


Do int à 


O Presiden be Nilo P Deganha, sua comitiva, 


Ga 








« * « São conhecidas do publico as nossas syi 
pathias pelo Journal do Commercio, cujos conceitos, 
mesmo quando não as DOdEnHs acceitar, acatamos 
com º mo F respeito. 


PEQ 
deamte dos inso toa 

ataques com que O (5) velho orgão está combatendo a 
ttigude altamente humorística observada na assem- 
[m 


bléa das nações do novo continente peio Sr. e: 


Gastão da Cunha, | redactor hoôngrario da Crato 
seu representante, e do Brasil, no Congresso Pan- 
America no. 


Nesta tra de ver Pepe BFOERESSO. em Nim os 
povos procuram SproMenAr 
Sel dese BRs olvíimêento à 
demnação com que se: quer tminar a es Vesda do 
humorismo na: politica internacional. 

Só louvores meráce à risonha atitude do ilhus- 


tre Dr, Gistão da Cunha. Com raro descontino é 
alta superioridade compre andendo o nosso mo- 
mento his stórico, o diplomata da satyra, blmsç EOn- 
sagração de apotheose, dando-lhe um ractor de 
a peares pratica, Nim grid 0 gracioso humorismo 


salas do Congres so 


Joraal do Com imercio - com t 
tio contra O nosso oDresentánte 


OR 


"Ali vai o homem quê mais 
aqui no Rio, para eos o Ba: 
tings P Jor 
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Estranja, 5 — Embarcou hoje para O Rio de 
Jangito a noxa companhia brasileira contractada 
pela municipalidade carioca para haci ionalisar O seu 

Heno ofiisial. Leva magníficos scenarios dese 


sentane do lindas paisagens da Ingla faria e 
eis interiores da Suecia ; os assumptos d 
O russos; OS auctores são allemães : as aí 
O italiánas e os aci útes franceses e todos | 

ita l n 
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sentam em grego. O resps 
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Fil brasileiro. 
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Nota = Os ousros telegrammas foram apre 


ninhos pela pó 
eta, por tandem não tragerim o resultutr 


des oi do bicho. 





O Theaéro em Sido — Depois das maravi 
hosas victônias do Jação s: 
or 23 ea landohuria, toda a rag amaréila 
peratio progresso. O olvidado Si 

evoluir, Spams 


Rar 
sympa thi: 


7 


mai 


= 
Dm 


Ea 
Ls 
a! 
(o 
= 1] 
Ao + 
E 
Ea 
ty 
| 
sa 
re) 


to (DE 
= 
+ Es 
a 
dE 
E 
to tp 
H a 
ala 
3! E 
ir 

ET Um 
o 
= É 
md 

b 

Er 

[a 

Eu 
E 

e 


Lê 


mais 


E 


da cultura oceidental e em ia 

ctores na Allemamha contracta big MatuEgO é tuo REaSi 

— Graças, pois. a superioridade mental do E de 

Sião, UM dos nossos dramaturgos, injustamente des- 

conhecido em nossa paíria, vas triumphar em Ban- 
RA 


= 1 E : a 
gkok. Vibrando de alegria pafrintica declararmos 
aos nossos leitores gue a farça-tragi«comica Feixei- 
rinha do Dr. Persira Teixeira yace ser representada 
o Theatro dbecónio do não 
Curve-se, mais uma vez, a Europa ante o Brasil. 
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O Presidente Nito Peçanha, entre o Minisdro da 
Fazenda eo Direcior da Casa da Moeda, 
por occasião da sua visita a este 
estabelecimento. 





CINEMA-“CGARETA:: 


lã FITA 
A CONSPIRAÇÃO 
| drameited ) 

Em casa dó senador Perfumado Azedo. Grande 
reunião dos fieis. Chanteokir pontifica. 
E preciso acabarmos com isso. Tambem essa 
Camara Rão se resume mais? Se fosse no Senado 
tudo estaria conólunido em tres tempos. 
O pessoal lá, ams habituado à disciplina. 
="'E no 5 enado não ha mingria, 
= Qual minoria nem meio minoria. À minoria de 
nada vale, trabalhada e scindida por varios pensa: 
mentos. O) gue ha é molleza da maiória. São todos 
umas lesmas. Não ha um pulso gue os dinija... 
==" Mas 0 Seabra... 

= Qual Seabra nada, o Seabra O que quer é 
cuidar dos interesses dos seus 32 eleitores da Bahia. 

=="'Mas o Sabind... 
















































































O Sabino é o principal culpado, Bem a gente 
fig queria elegeoho este anno. Minas scindida não 
vale um caraçó). Cada deputado vodca conforme os 
interesses da oecasho. Mas vocês teimam, Ahi 
têm o resultado, 
=“Eº uma vergonha, é Ha 2 mezes gue não ha 
HuMera. 
= Ora | Fosse eu o presidente, para ver! Com 
4d) depuiados gue fossem eu votaria toda à ordem 
de 

==" Mas o Sabino não faz isso. 
= Pois ahi está o crime, condra a nossa polili: 
Ea, E uma verdadaira traição. Vosê é que o podia 
resolvor, Azedo. 

=" Eu ? 
= Sim. Mineiro só asda quando esporeado, E' 
preciso fazar avançar a burrada. Dé-he umas lam- 
adas pelo AlÃa. 
= Mas elles podem se zangasd.. 

=— Depois você dirá como fez com o Ruy, que 
não sabia de nada. Pode até jogar as culpas sobre 
o Seabra +... 






















































































Za PITA 
A EXECUÇÃO 
tdramatica) 


Um presidente e um leader. Uma, lesma e uma 
vassoura. Umas grossesias por baixo. Grande sensa- 
ção. Ruidos de tempestade. 

a FITA 
À JUSTIFICAÇÃO 
(dramatica) 

No Senado. Fala o senador Perfumado Azedo : 

Sr. presidente, todo mundo sabe que o Alho é 
mau. Alho sou eu. Eu sou qo Alho. Pais bem, o 
Alho desandou O o nO nosso Cieeção corretigio- 
nasio Dr. Sabino. Eu queria dizer, Sr. presidente 
que não page de nada. Aquilo foi de certo obtido 
or intrigas da opposição. Todos os meus collegas 
sem sabem gue e eu era incapaz de semelhantes vio- 
lengias. Tanto, Sr. presidente, que quando vi os ca- 
lungas fiquei succumbido. E passei logo à victima O 
seguinte telegramma : 

“Pr. Sabino — Camata = Me surprehendeu-me 

bastantemente a publicação pelo aus ne uma pin: 
turação allusiva a vossa pessoa de V. Ex. que é um 
correligianario muito distinsto e que eu apreceio 
bastante e por 1550 não podia deixar que a supra 
referida piniuração salusse pintada nas paginas do 
Alho, se eu soubesse antes gue ella ja sahir como 
soube depois delle estar na rua, mas não vos in- 
commadeis V. Ex. porque juro que é cousa não ha 
de ter segunda edição, porque vou tomar sérias 
providencias para que não se repita semelhante 
attentado é um corseligionario gue eu tanto admiro 
e tambem a sua bancada que É a mais numerosa 
do Congresso que Ee reconhece as boas qualidades e 
os serviços de pode ficar certo de que eu 
nada, sabia, Se RE teria arrancado aquella pa- 
EMA. 
” E'o que tinha a dizer, Sr. presidente, para jus- 
tificar a minha inteira innocencia no assumpto. Foi 
com certeza à Opposição, Sr. presidente, que tal fez. 
E tenho concluido. 

(Applqusos calorasos. Cporaaos vibrantes é reê- 
pétidos do senador Chanteclér. 





DR. OSWALDO CRUZ 





Palacio Monroe, — Recepção em quê a do benemer Ho Br. Oswaldo day que, na photographia 
dpparece no centro, entre é t-presidente RKodr Res. Alves, e o Dr. Figueir E 
ascancaio s, director da Sauide Publica. 


e e 





EP GP a 


4a PITA Ante um retrato. 


MANIFESTAÇÃO EE 


CEGAER? Eis-te commigo. .. estás aqui, Senhora, 

E à 
Na Camara, Grande vasante na bancada de Formosa € muda, no panal sem vida. 
PAIRAS, O) Leader : À na Su ação contida, 


r. presidente, acabam de fazer uma grande in- Ante o tel 
justos ao nosso presidente Dr. Sabino. Nós esta. Sue 
mos todos indignados com semelhante cousa. E Ba Povôa a solidão que me apavóra, 
ra proxa pics convido todos os collegas à se diri- A solidão da alcova entristeni 
sirem commigo á mesa e a apertarem à mão do Dá-me em teus braços tépi 


tépida cuarida, 
dig E Torquat Pp á suar 
Poe po ctg é maca  Wintvalma exhausta acolhe e a revigóra | 
(Applausos catorosos. Todos se dinigem d mesa revigó 
com gratte terror do Sr. Forquato que mo fim de Dá-me... mas não | — tal dita não se im olósa | 
um quarto de hora vae pôr as mãos de môlho em Mein ma sou da mente a 
agua é sai). a DO RES Co a 


Á “ai ; io a TR. 
A Amote!... € esta paixão me é uia 
Rel TAIR Atas FREE RS E 
O RESULTADO Mas Sempre, Sempre te heiale amar, Senhora, 
E 
(comica ou drawtatica 2) — Formosa € muda, no papsl sem vida. 
E a 1.5 : E a— | 
Esta fita + só agóra está sendo conieccionada. So- Rio — 1910, 
bre ella diremos depois. Gustavo FJADER 
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As manchas do rosto, 
por pannos, as espiml 
eiam a pelle, 
canto com o emprego da Agua da Bel, 


Toda a maça elegante deve 


a 








avos gue tan 
ll como por en- 
f 


£d. 


desa parece: 
fa 


di 


sum toiledte wm frasco 








- de — AGUA 


ê RA 
A AGUA DA BELLEZA não queima mem irvita a pelle como 
acontece com 08 preparados similares, — AGUA DA BEL- 
LEZA ou a PEROLA DE BARCELONA para a hygisne e 
CONSA BTEAÇÃO da etitis atftoádais &nteirtondanteotetestudretoo 
A' venda em todas as perfumarias e drógarias € nas seguintes casas: Casa Cirio, ruu Ouvidor, 183; C. Basin & €, Avenida 
Central, 131; Abel & €., Ounhes, 28: Louis Hermanny & €, Gonçalves Dias, é Avenida Central, 126; À Garrata rende, Uruguaya- 
na, 66: Ramos Sobrinho & C. Hospio io, 114 Coelho Has tos & E. Ourives, 1 e mu moderna; Perfumaria Nuries, rua do Theatro, 25; 
À. R. Kanitz, rua Sete se Setembro, 109, = Em S. Palo L. Queiroz & E. 
Agente Géral e Representante: M. LEITE SAMPAIO, rúá São Bento mn. 13 — Rio de janeiro. 





FIG 


E“ AS 


“AGUA FIGARO: DE A. BUE 


À melhor Tintura para os Cabellos € 


== O SEGREDO DA Didi 
noffensiwa, dá aos 


Esta tintur 


mente 


absoluta 


cabelos e a barba a mais linda côr cas méanhá ou A de- 
senvolvendo-lhes, tambem, nela sua acção tonica-capilar, O 
crescimento e impedindo-lhes a Queda prematura. 


À legitima AGUA FIGARO é vendida nas seguintes casas da Rio da Jangiro.. 


Pertumaria Gaspar, C Basin, Louis Hermanay, 
Ramos Sobrinho, Julio Berto Eirio, Son qulia My idos 
Orlando Rangel, Casa Postal Perestreilo & Filho, J. 


R. Kanitz, Augusto Horta e nos deposilarios : 


fee 


ABEL & COMP. 
Rua Rodrigo Silva, n. 36, antiga 


— (ENTRE ASSEMBLEA E SETE DE SETEMBRO) 








Med 


Fr 


Deposito 
Porto Alegre; 


FIOS end 
to =— 


e 
Mais 


Curiáyba: poda , Rel” & Cu, ar lá Sm Novembro, Si. 
Maranhão: João Vital de Ma Ho 5 &| dera rua Quebra Costa, 7. 
Pernambuco: Silva Braga & E, rua Marquez de Olymnda, 58 é b0. 


Bahia: | Manel 5. Carmo to & €, “Drogaria AMEca s. 

Pará: Cesar Santos & €, 21, rua Santo Ambonio, 

5. Paulo: Em tódas as boas casas de perkimanias é e Drogarias, é com o 
nosso agente geral Sr. Manoel L. da Silva, rea 15 de ) Novembro. 52, sobrado. 
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A-BUENO 


à vaio doe india para Mehr 
q Galera, 4. W 
PAI hos cabélos bodras; die "grfoadile 
ar mamas Freita for rosinha qu à fá PRA RL) 
dorios OI SA a as Aa 
sd á 
Wales REGALA 7 fã 


ore: ja media À 


CARETA DE NOTICIAS 


IMPRESSO EM MACHIENAS DE IMPRIMIR 


ns = 


PROPRIEDADE DO DONO DELLA 


GREGAM IYDEREN MENTE E SERIO DOM 





ARTIGO DE FUNDO 


— — 


A verde é como o sol! Não ha nuvem 
que a escondia | 
Femoi hem cm gue os repubiiicançs peia 
bosen de-oum de Jogó do Patracmo, grita 
vam; hogmam ao noto | 

Iso não era verdade, O Sr. Lutz Vianna 
não era o homem de gue a Patria necessitava. 

Começaram então a gritar outzns bóccas 
gue adro ecumi de ouro: homum ao sul! 

Esso não esa verdadto | O Ser. Julio de Cas- 
tios não era o homem de gue a Padrti ne- 
cessitava por gue não só não foi Presidente 
Como adé-morreu., 

Gritom-see depuis : homem ad quanta! ! 

Isso era verdadto ! Devidim ? Iménrces os 
que devidam ! Covamibss, ousado négar O 
beilho cóun gue a verdade offusca as nuvens? 
E as manifestuçõess dolimpetiudor Guilhenmc? | 

Om nossos argumentos Ficam de pé! 

Nida, = O Dr, Novy Femira não é quem a 
escrevo os nossos arigros de fundio: somos 
nós, 





O TEMPO 


Emibira o soil esteja glongsagnente iHumi- 
namito à espaço é fóca do duvida que o céu 
esti encoberto e gue terms chuva ambos do 
anoitrsr, pois estão latejanito os calos do 
Dir. Meilto Reis, 


a a 


TELEGRAMMAS 


Rosa, 100 = Pulos relevantes servitos pres- 
tados a lgrója e doz combos offerecidos ao 
thesnuro do &. Pedro o deputado Dunshoo 
do Abranúlves foi nomendo condo do Papa, 

Term, s10= Os jornaes da mamhi noti- 
ciam gue o -govemp brasileiro vas encarregar 
o Sr, Didimo da Veiga Filho ds faxes uma 
excusto recreativa a estu capital, 

Bbemeagadios, 10 = Caimu grande alo- 
gra nesta capital o telegenmma que o. Sr. 
Ramilplo " Bocaguva Fialho possgu no Dr. 
Sacra Perm. Es telegrama, que tados os 
ooo! 0S Gun pub É o meia 
termos: cSaudo em Vós a potma do cora- 
ção do meu avó! » 

Vistlito, so = Vas ser hope discutida na 

adonia de Sciéndias a memória em que 





o Sr, Oscar Koudks descreve os camuitos ug 
inventou para soprar bolhas ds sabão, 

Hiloriinegduiss, to» — O govermuilor offere- 
comu do Massey do Estao o ultimy monoculo 
deiesdo de usar palp escripdor catharinense 
Agemsr do Carvolyia, 

Plnds-sd degree, 100 = Sabemos nestn ci- 
dade que o Se. Firmtotisoo Souto, residente no 
Rito, tom bigodiss pretos, a Federação susten-= 
tou gue elo os pinta e para provalo exhi- 
bio uma centidito do bapismmo pela qual so 
vê que o Sr. Souto nas em 1801, 


UM CASO DE HONRA 
DUELLO EVITADO 


Quaquip, no café Jeremias, em amigavel 
paes. na mesma me, os Ses, Luiz Silva 
e Dr. Geúnlio Nobrega esperavam um café 
gue não vinha, o Sr. Arnihur Cesar do An- 
denibo ao passar apressadanemto deienu cahir 
a cinza do cigano nas cálgas do segundo 
daqunlhes cavalheiros. 

O Dr, Getulto Noibargra, nãos tramsigindo 
com Casé desai natura, encamol d Ss 
Lais Silva de exigir de oflensar uma satisfa- 
ção pelas amis, O Dr. Arthur Cezar de 
Anderle, por sea vez incomititoo ao ilustre 
ementa argastraa Pimento! do entriyr em 

pociupio com o representante do offen- 
dido. 

Dieguiss do algumas reuriioss, cojos resul- 
tados constato das actress lavradhos, o Sr. Luiz 
Silva acositou a propostn do Ser, Figueiredo 
e ambos resolvemm quo o Se. dr. Arthur 
Cezar de Andtado ofioremeso um par de 
calças novas ao Dr, Getulio Nobrega. 

Conformaraniso estos dois cavalheirás, 
executaram a decisão dos sous padrinhos, 
derim por terminado questão é fizerio as 


PAES: 


reg 


VARIAS NOTIGIAS 


+ Py Sr, Carlos G. da Costa Wigg conti- 
né à residir ma sua residencia. 

é pealiaso a manhã, no páteo central 
do Compo de Bombeiros, a experiendia do 
aer infantil do Sr, Viciamno Maia. 

é Continia enfermo, guardando a poltro- 
na do dentista, o Dr. Lespoldo da Cunha 
Filho, que quebra um demte da sta nóva 
dentadura. 

















* (Se E. EF. Benin] oifemumu á Santa 
Casa de Misericóniln os quinhentas contos 
fpra VCR Na UA serie 

* É Sr. Lopo Azeveto dinigio um reque- 
rimento ad chefo da revisto do yysgal do 
Commenico pedindoslho que não deber tro- 
car porê of do seu nome, afim do que 
S. Em. ndo pasgo à sor Lol em vez de Lopo. 
“O Sr, Hemiigue Stepple da Silem com 
maine aos Se, Hemulm de Sã haver desço- 
beto uma pasta de algodito quo adaptada 
dentro dy sapato, entre à coro e o pó, evita 
que os sapatos grutas façam cailbs mo cal- 
canbear dos pós pequEndA: 

* Ad passar pala Avenida Comtral o Sr. 
juho da Costa Persira pestén uma velha 
cartiima contomito documentos de valor e a 
quantia de um como e duzentos em notas de 
duzentos mil) tóis, Palo, poli d& guga en- 
contro o que elto perdi o favor de guar 
dar as nodes, rasgar os documentos e resti- 
tuitr lhe à carteira, 




















ma e me ia 


ANNIVERSARIO 


Ni dia 122 ds corrente compiledas qmaita um 
amo de util, fecunda e labogvsen existencia 
o Se. Commendailsir Mame] Esnjues de Car- 
valho, a quem a Caret dê Noúsinss cumpre 
o dever do apresentar as felicituans que dove 
meilimpss amigos. 


SECÇÃO LIVRE 


DECLARAÇÃO 








maus eleiturmi. No se falsificam ficmps de 
pessõas que numa existiram, 


DEPUTADO Sept) NotrEDA 


ANNUNCIOS 








Dir, Ambito Camacho, 

DÃOG-SE licções do damn. Dir; Cailos Nivac 
dm Souza. 

PRECISASSE regressar paz a Inglaterra. 
Capitão TPmemnite Raul Daltro. 





FOLHETIM 
A MANCHA DE SANGUE 
Por pyssilone (do Instituto Historico) 








Chamaio pola ilustre redaação da Creta 
de Modidõss para continuar o importante fo- 
Ihetim interrompido pala. corrupto do jnfa- 


me Se. X, meu digno antecessor, encerto hoje 
minha tarefa. 

Sejam as minhos prancicas paras de 
agradecimento aus applausos do pablico, que 
pasisosia com que o Dr. joão Elyiio de 
Castro Fonseca espermm a gurdemspartyr 
presidegejal. 

Considerando gue as cousas na Mancha 
de Sangue: ficaram muito embrulhado dou 
com não existemto om capátulos antarivrsa o 
continto a obra declarando que começa tudo 
de novo, 


ad pop adubo 
(Conti) 


COLLEG 





Ella, gorda, rixenta e dona de uma lingua que 
pareçe um reLagio, par que não pára. Elle, grisalho, 
de mão humor, cus guent - Estão dig erindo 0 jantar 
numa tarde de calor. Tiveram uma Fusga à mesa 

= 0) casamento, diz elle após um longo sile neio, 
É um erro. 

- — E' mais do que erro, 
desgr ça | 

Pura verdade | retruca elle. E à culpa é-da 
estupidez dos homens. Nenhum delles se lembra 
antes de casar, que poderia comprar um papagaio, 
que dá menos trabalho e custa dez mil réis... 

=" Até nisso as mulheres estão em infessoridade 
em relação aos homens | soltou ella com um sus- 
piço. 

— Ihiertoridade porque ? 

==" [Porque Wim Urso, parec 
menos de um conto de réis. 


respondeu € 


eme, não ha de custar 





-—— Onde ' v 


des, mau caro ? 
a a estação Ceniral, esperar 


chega de Minas pelo rapido. 
=——"Maa são ll horas! 
E mesmo. Está na 


= "E" isto 
tram das oito e quarenta. 


hora de chegar 0 


BA CARETA Net 


HO MILITAR 


— 


— 
- nos -—- 

|] A 
e o. = é 


Um sujeito, 
res, ao passar 


H Re O à engraçado cam as mulh 
po, es Ra 
raça à senhora, 

br 


Avenida, dirigiu a 
do. O marido voltou 
io ogo atrás e vibro a-néÉ nO... Na... nO 
logar onde se dá “nO E galanteador, sur- 
prehenduo com 0 choque, relanceou à olhar sobre 


= 


O f 






O aggressor mas, para evitar maior escandalo, dis- 
ou é foi seguindo. 
Hã importandia ao que se passa 





À seena passqu-se no High-Life, 

Jogava-se O ecarté, quando um parceiro infeliz 
se appróximou de ouiro gue estava ganhando, com 
muita sorte, e bateuilhe nós hom tb os levemente, 

— Que deseja ? p perguntou o felizardo. 


SE fe] 
= Eu vi o Sr. roubando, respondeu o outro 
ra aqutiilamonte, ao ou uvido. | 
= Mentira | 
=" E imastil faze 
="0) Se. quer então dar aqui um 
me desmeralisar ? | 
= Pelo contrario ! O) Ne eu quero É jogar com 
o senhor de sociedade. Tome 208, de pois me apre- 
nte os lugrass.. 
“D'estes cochichos passaram a aperto 
na acabou endie sorrisos. 


scena ; eu vi muito bem. 
escandalo e 


Esta é je itipnadho “nos foi narsada por um as- 
sistente que a testemunhou e gue tem bom ouvido 


= 










à wi. 2 paia 
[Ha e e E e PNM pi Ea” 
E RPE o A 


a Gu adars — ita Tre tirado Sá do «4 
ka — 
- “me 


VIDOR — 149 
EA. D oublet * se DA == 


Salão reservado 
para Senhoras 


Grande sortimento 
de BrAmpAs, pas- 
sadores e mais obje- 
etos de fantasia, 





Turhan em caballos ondeados, EOIFFI IRE DE VILLE Calat de cachos em cabelos FRI- 
dando a volts da cabeça. | | ; SURE NATURELLE. 
Desie 204000. Ultima moda, Des 35Ê000. 


Atende chamados em domicilio para penteados de senhoras — ENVIA-SE GRATIS O CATALOGO 


asa Raunier 


— sa Çíõ—smittatkaJ 


= PIbZAHO E====== 


Sesunda Grande Venda Annual 

- DESCONTO GERAL DE 20“). = 
em todos os artigos exceptando encommendas das oficinas 
=> DESCONTO ESPECIAL DE 30 “). —= 
Nas Sombrinhas e nos Paletots de Rendas 


172, Rua do Ouvidor, 172 


Telephone n. 760 —====== Rio de Janeiro 





















































ia, 
“a 


Miiilidia. 


Um < 
Ditos 
o 


o DE MASSAGEM “ARNOLD” 


pratico € util até hope conhecido. Poe ser usade 
ina as rus ras, pés de gallinha, versugas, espinhas, 
Fipe con mbate a gordura superílua do rasto e 


l ate apoaralh fume sia adaptando-se | E acilmento a qualquer Ja Eb 
eler clrica SE a Te RS a ppa BOSS COR io SECEAS Baia produzem 5) me SB Oo resul do 
Para inf ã vist ublic 
Pa dh: a DA Bb Haus do Ouvidor me 6 — 


facalener nene a sto q 





GRAÇAS AS 
Gottas Salvadoras das Parturientes 
DO DR. VAN DER LAAN 
agree os perigos dos us difficais 6 laboriosos | 


Tonico Quina 
hlycerinado 


FORMULA 
| Da (=== 
DR RICHARDS 
infalível para 
a queda dos 
Cabelos e à 


compíata des- 
fruição da Caspa. 
o VIDRO, 25000 o 
PELO CORREIO.. 25500 


A' venda, 











A partusiente que fizer uso do alludido medicamento 
durante o ultimo mez da gravidez, terá um parto rapido e feliz, 
inmiimeros attestados provam exhuberantemente a sua 


efficaçia, A! venda em todas as drogarias e bôas phacmacias de exclusivamente nos 
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Cura todas as molestias do couro cabeludo 
EVITA A CASPA E A QUEDA DO CABELLO 
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ÀS SETE CORDAS DA LYRA 


A DEVOTA 


Na egreja da Magdalena, em um dia em que 
o pulpico é occupado por um dos mais: apre- 
ciados de nóssos pregadotes em voga, Trata-se 
menos de sermes, do gue de conk bas, 50- 
a a impossibilidade da pi pelo rp 
umano e do assimmpto tratado desta vez é O 
perigo das rs sensiveis”, assumipto cujó 
anmundio encheu a immedsa nave do templo 
cagholivo de tudo qua ns primeiras GOStu- 


reiros e modistas de Paris crearim de mais ex- 
travaganto eim vestidos e em ch ra 


Cear dos periodos. Acabou-se. Uma ligeira ora- 
indo ajoelhar gue faz valer a curva 


Stany, que assissira ao sérmio mudo pero 
de Bernaráina de Callona!, nl seio a elka pero 
das portas, pará que os dedos de se 
encontrem, humidos de 


Bernardina, convicta. — Foi admirava], não acha? 

Stany, nada convencido. — Sim, Basta ouvil-o 
para nos sentirmos melhores. 

Bernardina, — Considero-me feliz em o senhor 
dizermme isso. Fiz então muito bem em querer con- 
duzilo ao encontro de verdades que já estavam 
muito esquecidas. Notou o que elle disse sobre a 
enfermidade de nossos pobres corações humanos ? 

Stany. — Tambem disse que, em tal assumpto, 
não era preciso « pesir o impossivel. Nós não passa- 
mos de almas. Ha os trapos. 

Bernardina, — Devemos vencel-a. 

Stany. — Ella vinga-se em certos dias. D'este 
modo é preleriusl prendelia pela suavidade à ella € 
aos seus sentimentos.(intonação carinhoso) Quando 
tonnãçe] a vela ? E 

Bernardina, com severidade. — Não vá suppór 
que eu vau concedarlhe entrevistas. | 

Stany, = Não é uma entrevista que lhe peço, é 
um encontro, Vamos, sejá boa... NãO É preciso 
tampo fazer-me andar à disparada pelo caminho 
de Duas A minha conversação se demearia... 
Para quando? Diga... Não haverá alguma obra 
pia á qual me seria aproveitavel assistir? 

Bernardina, deixando precioagamaRte: = Ve- 
nha amanhã, se quizer, à casa da Marqueza de Ro- 
chardy. Lá será feita uma organização. 

Stany. risonho, olha Bernardina insinuar-se 
por entre os batentes da porta. Poucos 
instantes depóis, elle sãe por Suá VEZ. 

Jassin, encontrando-o ao pé das escadarias da Ma- 
Remlana: — Sea possivel Vens do aa? 

tany. — Não... adoração perpetua. 

Jassin, gracejando. — Ah! muito bem!... Com- 
«- Uma fiel a quem queres tornar infieb! 
Como as egrejas de Paris servem para um sem nu- 
mero de coisas para as quass não foram feitass... 

ue lindo inventasio a fazer-se sobre este Capitulo! 
er-seija que pintar mais corações projanos do que 
corações doirados dependur | COMO ex-vodo nas 
paredes das capellas! Então, a tua penitente ? 

Stany. — Não imagina a vida que me faz levar. 
No domingo, as missas; durante a semana, todas 


as conferencias, entretenimentos, allocuções, onde é 
do bom tam da moeda achar-se. Accrescente as obras 
inumeramos com que me acabrunham, desde as crê- 
ches para creanças até a Liga para o levantamento 
des realistas avariados. 

Jassin, rindo. — Ah! ab! Tu gue foste deputado 
quas! socialista ! 

Stany. — Procure a mulher! 

Jassin. — Já não procucn. Segundo O que me 
acadas de dizer, adivimei... aliaz, sem grande me- 
Fio, POrque vi Sair da Magdalena, dois minudos an- 
tes de ti, uma das mais lindas condessas dó papa 
que eu conheço... em casa da qual jantamos algu- 
vezes juntos. 

Stany. — Como? Mas Bernardina é authentica- 


mentes... 

jassin. — ... E' a authentica “Madame” Callo- 
net. Foi um breve pontificio que lhe alongou o no- 
me Com uma paricula e um titulo, pela bagatela de 
cincoenta contos. Bernardina, cujo pae fizera uma 
grande fortuna com o commercio de macanrão, fazia 
muita questão desse ennobrecimento que lhe orien- 
tou em definitivo a vocação religiosa. 

Stany, — (Quer dizer com isto que, antes deste 
ACOMiCciIm ENIO... 
Jassin. — Antes, Bernardina era esse ser femini- 
nO muito especial gue até ao casamento permanecera 
nO mystigismo super-agudo do convento, essa crea- 
tura cujo nervosismo ora hyperexcitado ou concen- 
trado não tem outra saida senão os arroubos de 


imaginação para as virtudes maravilhosas ou os 


mais inauditos pensamentos de vicio, capaz de ser 
peor ou sublime, umnada transido do seu segredo, a 
alma confinada na uneção de uma attitude, mergu- 
lhada no fundo da agua dormente dos olhos, em- 
buscada algumas vezes mais perto do homem nas 
linhas dos labios dos quaes nunca se sabe se a del 
gadez ou a pallidez são signaes de gelo ou crispa- 
ção de desejo. 

Stany. = Admiravel o retrato! Mas, então, acre- 
dita gue o casamento... 

Jassin. — Pensa no gue elle póde ser, no que 
foi em semelhante caso. O homem escolhido pelos 
meios piedosos e gue as mais das vezes É um im- 
becil ou um arrinado de boa familia. 

Stany. — Desta vez foi arruinado. 

Jassin. — E para uma moça, passar das irreali- 
dades mysticas às contigencias de um leito tão infi- 
mamente habitado, ha com que estenilizar definitiva- 
mente uma sensibilidade ou então desencadear até 
os confins da monhidez hystorica as aspirações... 
nan, E 

Stany — Safa! E justamente O que me : 
pre para Bernardina, ser uma dessas Fsb is 4 
HES. 

Jassin — Parece Que a personagem te tenta? 

Stany — Como tudo o que é ultra-prohibido. 
Mas trata-se de mais alguma cousa, muito mais! 

Jassin — Amor verdadeiro? 

Stany — Sim, por ser um senti 
e doloroso porque o julgo irrealizavel. 

 Jassin — Nunca se sabe, Ha mulheres que dizem 
não durante mezes, e até mesmo annos, e que che- 
a madureza do sim na hora em que menos se 
; AVES n duvida, Com uma diferença: a 
E e ernardina será verdadeira ou antificial ? 
igidO OU devoção? 

Jassin — Impossivel informar-te. Só o uso é que 

pose trair a qualidade da ta ê 


doloroso, 


no primeiro c eo tive dos 
primeiro caso e, no segundo, suscaptivel « 
rasgões os mais imprevistos... Vejamas! Tens al- 





Cuns di Em primeiro logar, duvida que tu 
amas 


Stay — Sabe-o, 

JasstH! — Ah! Essa palavra já foi pronunciada ? 

Ei — Nunca bh... Mas témosilhe andado à 
roda. 

Jassin — A cirtumbyposrsisia vulgar. 

Stány — Vou contamihe uma outra hypocrisia 
gue O vas diventir. Deram-me a compr que 
se o senhor de Ballonei, em virtude de seu estado 
de saúde, fosse chamado para um mundo melhor, 
ella não seria insensixel a que laços abençoados le- 
giimassem afieições communs e pecmittidas... 

Jassin — Esse estylo todo subjunciivoso tem a 
Sud pOesa . 

Stay — Ha cousa melhor. Não estariam longe 
de ajudar à Provideugia para que accelesasse... a 
dita partida. Dizendo de outro medo Bernardina 
accende velas numa “ihtenção particular” que muito 
poderia ser essa. Ella juylga-se menos culpada em 
pesir a Deus pára que faça rebentar q marido dá 
que, estando elle ainda vivo, entregar-se a um ho- 
mem que ella ame, 

Jassin — Então é mais deveta do 
A tua pergunta de ha 
probabilidades. 

Stany — E se ella se continar na idéa de espe- 
rar o obito do esposo? Primeiro isso poderia le- 
varnos longe, e depois não quizera, por nada deste 
mundo, tormar-me o successor!... Obrigado! Para 
que em seguida accendam velas pelo meu desappa- 


recimento! 

Jassin — Informa-te sobre a resistengia do cita- 
do esposo. E. se tem que durar, approveita a pri- 
meira occasião de intimidade com Bernardina para 
nodrtata francamente... Escandalisa-a por necessi- 

Stany — Ella, porém, me porá na porta da rua. 

Jassin — Falveel Mas se lie a es pôr a 
loucura do peccado, a semente dará o seu fructo. 
Até mesmo ha em taes casos, gerações espontaneas 
Bbsolutamonte inesperadasd:.. 


Quinze dias depois. Ha uma reunião em casa da 
condessa Callonat = reunião de damas patrocina- 
doras da obra das Mães framsezas e da qual Ber- 
nasdima É presidente, embata não tenha tido filhos, 
Alguns ecclesiasíicos assintem a ella é tambem 
otiyy, que até mesmo fóra nomenito thezoureiro 
da à 16 que He permittiu depois da sessão, Ficar 
em tête com à presidente, sob pretexto de 
apuramento de contas. E' no fim da tarte: mal ha 
luz na saleta em gie ambos, muito perto um do 
dudro, estão sentados na mesma mesa, roçando-se 
com as mãos, atrmevs da papeliada. 


- Bernardina, querendo tocar a campainha. — Já 
não se enxerga. | 

— Sin, detendoa — Para que luz2.,. Esta- 
mos tão bem assim. 

Bernardina — Mas é impossivel trabalhar. 

Stany - Já trabalhamos bastanfe. Conversemos. 

Bernardina — De que ? 

Stay — De nós. O assumpto vale a pena. 

Bernardina, inquieta = Que significado. 

Stany, com autoridade — Isso signílica que, afi- 
nal, temos uma hora de solidão, que eu não a dei- 
xarei sd qi é que à senhora ha-de ouvir tudo 
quanto t a dizeriho ha tanto tempo, (Domi- 
nondo-o) — Sabe o que fazemos, ha mezes, pare- 
cendo só occupados nas cousas mais santas... Tra- 
tamos de amor. 

Bernardina, dando um salto — Ah! por favor, 
prole ns 

Stany — Inutil probihir, irei até ao fim. Expul- 
Sar-ime-sha em seguida, se quizer, mas depois de ou- 
vit-me. Rompi com a convenção artificial que tem o 


que religiosa, 
pouco está resolbmida, e tens 


ar de esconder-nos o que existe dentro em nós. E 
ue sam soma Ra E que Cain 
- Bernardina, erguendo-se — Mais uma vez pro- 

Stany, interrompendo-a— Sim, Sim, digames as 
Cousas como são, dissipândo à nwam de incenso 
que lhe dava uma atmosphera de virtude, E essas 
Cousas São : POMBO, repito-o, amos com lodas as 
minhas forças — o que não é culpa minha porque 
O proprio creador inventou o amor, e não eu — e 
depois porque a senhóra não O ignorava. 

Bernardina — Abi! quanto a isso, garanto-lhçs .. 

Stany — Acreditou então na minha sinceridade, 
numa conversão tão subita ? Suppoz que, somente 
por santidade, eu assistia dos sermões, que 
eu acompanhava todas as retretas, que me encou- 
trava comsido em casa de todas as velhas patroci- 
nadoras de obras gue ahi organisava estúpidas ma- 
nifestações políticas, que ahi erguia de bons votan- 
tes ou listas de fornecedores DpOLCO assíduos ds 
missas, tudo aquilo pelo trampho cha- 
mava a boa causa ? Estava persuadida da minha 
convicção... Oh| não, nunca! Apenas esse con- 
Juncto de prelextos sagrados permititram d conscien- 
cid de adivinhar as canioias atravez das orações, 
como nas folhas de um livro pio se insinuam Hôres 
de primavera. 

ernardina, violenta — Não, não... 
abusou de mim, mentiume. | ; 

Stany, pegandolhe na mão — Não minta por 
Sua vez... 1 à coragem de cair em si mesma... 
na Sua verdadoira consciencia... e olhe!... sim, OS 
seus olhos velaram-se... sinto um pouco de cale- 
frio nas suas mãos... porque percebe que, no fun- 
do do seu coração, ha um sentimento humano... 
porque reconhece que não chegou a sua ver... 
Baplisou-o á sua entrada, É o que é! 

Bernardina — E quando fosse verdadeiro? De- 
fendemo-nos contra uma fraqueza, e uma vez que 
me mostrou O perigo, .. 

Stany, insistindo — Evital-eshia hoje, elle a fas- 
cinará amanhã. A scentella da paixão humana aét n- 
giu-a, a scentella azul des fluidos vivos gue correm 
nas suas veias, nos fios mysteriosos das creajuras 
até aos centros de sensibilidade e de vontade. Ha 
mulheres em gue ella é impossivel, em que nada ha, 
templos vastos em que não se pode nunca instalar 
rejig des. Mas à sua religião, a sua, não passa de 
convenção, de preservação, de juxtaposição +... E' 
um culto que não está nos seus moveis e que está no 
logar de um outro: O do homem porque a senhora 
é uma verdadeira mulher. 

Bernardina, debatendo-se =— Não!... Engana-se.. 

Stany — Uma verdadeira mulher, digo-lhe eu, e 
não o aultomato monstruoso e gelido que da crea- 
tura só tem os gestos, 05 Somnisos, os olhares, sem 
coração admiravel e sen o lar. (Atrabindos q si 
contea à vontade deito) Seja o que é, então, inte: 
ramente!!. . Sunja de sua couwraça viva! humana. 
Só existem aqueiles e aquellas que são criados pelo 
milagre do amor, é a palaysra desse amor sobe-lhe 
aos labios | 

Bernardina, agitada = Ah! cabe-sel... A falta... 

Stany, estreitando-=u opezar de tudo = À verti- 
gem do peccado atrae-a... junta-se d outra... e 
toda à sua Santidade ficttoia abate-se 20 impulso da 
natureza vicioriosa ! 

Bernardina — Basta !... Basta | (Num movimento 
brusco ella se desprende é conee q chamar um 
criado. Logo que o couve chegar, despedindo Stany). 
Não nos conhecemos mais!,.. Até lhe prohihn de 
dirigir-me a palavras... (Deante do ereado). Meu 
caro senhor, adeus. 


O) senhor 
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O Se. William Haggard, ministro inglez, e copitão de fragata Webb, commandante do cruzador 


“merhyar”, chegando ao Palacio do Cattete, onde foram entregar ao Presidente da Republica as 
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Stany, saudando — Adeus, minha senhora. (Bal- 
xinho passandohe em frente). Sufloca-se a pala 
vid. -. O Sentimento não ! 

a dt E olundamente commnnido, dormi- 
námnio com toda a sun energia o pézar de assim 
ter deixado Stany paígir, perene a justo tempo a 
entrada do doutor Vaselin, que acaba de fazor à 
sun visita ao senhor de Callonet. 

Bernardina, com qa voz mal segura — E então, 
doutor, está contente ? 

Vaselin = Muitissimo contente, hoje. O conde 
vae cada vez melhor. Meus ilustres confrades t- 
nham-se enganado redondamente com O Fegimem 
de emolientes e de pyrgativos que lhe impunha. 
E o inverso gue É preciso fazer, alimentação, forti- 
ficantes, estimulantes. Prometto-lhe que, daqui a at- 
gumas semanas, lhe restituicei, não digo um marido 
esplendido, mas pelo menos um homem podendo 
levar uma existencia pouco mais ou menos normal. 

Bernardina, com vivacidade — E gue poderá viver? 

Vaselin — Vimer-d... Mas tanto qguamP quizer, 
cuidando se... Vinte anmos!... Vinde E cinto an- 
nos +... (Reparando a surpresa que detem q resposta 
de Bernardina). Estou vendo que não esperava por 
um diagnastico tão feliz? .. 

Bernardina — Com eleito... 
Obrigado, doutor | 

Ná semana seguímie em casa de Jassin. 

Stany, continuando uma narração — Estava so- 
sinho em minha casa... Tecam. Meu criado tinha 
sabido, vou abrir, e quem acho na porta P... 


qm 


a .abegriad:... 


cartas autogranhos communicando o fallesimento de Edugedo Vil e a ascensão de Gorge V. 
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o fieteam me p 


Jassin — Bernardima | 

Stany — Perfeitamente. Ella entra, palida como 
uma casmmolita, com olhos extranhes, guasi allucina- 
des. Acompanha-me, em tomo e, bruscamente, 
sem dizer uma palavra, num gesto inesquecivel de 
dom de si mesmo, atira-se a mim, oflerecendo-me 
os labios. 

. Jassin — Hein? (Quando eu te failava de gera- 
ção espontanea de certas paixões! E q resto? 

Stany — 6) resto ? Bem vê, 

Jassin Quer dizer que se me afigura! Sabo- 
rosa ? 

Stany — Maravilhosa ... Apenas um enfado. 
Obniga-me a mudar de aposento e a tomar um ni- 
cho defronte de santo Agostinho. 

jassim — De maneira que, saindo de tua casa, 


padre Mapillon b.,. 

- Jassin, rindo Passa-se a call À ultima palayra no 
conforto para almas devotos, a limpeza a secço € 
par encommenda, com seg conira OS infernaes. 
Desta mansiri — como elles q pensam — em caso 
de accidente de automovel ou de revol , fica-se 
tranquilo até o proximo pecado ... E é muito prê- 
ciso a adivinha para ter em justo momento uma 
ruptura de aneurisma! | 


homes Victor na Casa 
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Vibrador para massagem. — | “Vesdee "como meio de adquiir e conservar a helleza do corpo 


 MEslBpso da forma AÃO PASSO Que rolam às annes sabre nós, é chegam e vão-se os verdos, dai is males ameaçam à mulher que 
deseja permanecer jovam e attraltançe. Qu fica descanmada ou sesca, ou engorda com a rapidoz. Pará ambos elles, offerece uma 
cura a massagem vibratória, ii 
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qualquer de Co LO tal € o caso, O COnpo magiró e-des- 
carnado é devido á contração des músquios e fibras 
gorsas debaixo da pelle, em consequendia dá perda do 
PrOpEiA Exerotdio & estimulo. O VEBDEBE actua directa» 
mente sobre estes músculos é fibras sem estorço algum 
da pane ga! qu Sm O Usa, € assim restaura 04 musculos E 
as fibras, damio ad copo certa Texibilidade e uma for- 
ma arredondada, Para encihmr as cavidades do pá do pes 
cogo banharnsse elHiss com agua fria é appiica-ste à peça 
de calico é boti do VEEDEE acrness da claviouta, mo- 
vendo-se de um lado para O outro, de hombro a hom- 
bra, € sem parar a manivela em tado esse tempo. De 
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der a quinze minutos durante o dia será tempo amplo 

para em breve espaço alcam PÉ it] PE to perma 

nente aliuidindo-se em duas secqões esse mesmo tempo 
sendo empregada poa mamrãa metadegie à cubra me- 
tade nas horas de vestir-se d tarde. 
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A vibração com o VEEDEE dihes exero 
muto, ausxitiando poderosamente o seu cresciment 


Em primeiro logar banham-se 05 peitos 
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faz-se ándar a mamialta, e dradunimanto se 
redor d'glte em sentido de baixo paca cima. 
ta-se à outro da mesma forma. Devem dedica 
tratamento dez minutos de manhã, e GuéRes 
de e durante o t tempo em guie se usa o VEE 
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cessania nenhuma altecação de dieta, nem abn ão 
alguma de qualquer prato favorito, Electuando d consumo d da gorduca nas partes malas do copo, à Hogan 
uma forma gradual mas certa, reduzird o pesp e transfónmari n E pesaga delgada e elegante a mulhor gos 
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Kosk (Pilar de Alagoas), inventiva não lhe falta ; 
cuide mais da phrase ; não precipite tanto a acção 
e prepare melhor 6 desentace. rabalhe é não quei- 
ra publicar senão o que creta realmente bom. 

G. Tjader (Rig). Será aproveitado. |. 

BD. Ruy (Rig). O ultimo verso do primeiro terce- 
to é iraquissimo. 

José Fa (Pitanguy). Como não, seu Fa? Seja 
bem apparesido. Os Seus preciosos produeos agri- 
colas são aqui mesmo aproveitados. 


LONGE DE Ti 


A lua tão longe nascia 

As flores tão lindas sorria 

As aguas de chofre cofia 

Só eu triste meditava 

As pombinhas nós seus ERR ses 
As moças pedindo carinhos 
Orvalho a fores cahindo 

E só eu triste — chorava ! 


Fodas sorriam contentes 
Todas pediam sedentes 
Todas queriam frementes 
Amorl... Se tu puro Amos... 
be triste de mim fetuno 
ivendo | Separado 
Daguelle popstar amado 
Amo com grande furor... 
Tudo é bello, tudo é festa 
Para aquelle que não cessa 
De á tarde dormir à sesta 
Vivendo feliz no mundo | 
Mas tudo é triste, funesto 
Para à quem só é adversa 
A sonte cratol, pervers 
Que dá-nos pezar projundo ! 
Por isso eu longe do Lar 
Da bella que eu sei amar 
Aqui vivo a soluçar 
Como um bezerro sem mãe 
Sempre a fortuma contraria 
A meus desejos é varia 
A minha vida é contraria 
lgual a que poucos temi 


A todo instante O que peço 

o | que a todos contesso 

Seria pra mim funesto 

Seria pra me matar 

E' que a mulher que eu adoro 
Aquella por quem eu choro 
Partiu e já foi s'embora 
Deixoi»me e fol passear 

Seu Fa, um conselho, esqueça-se da ingrata e 
vá passear tambem. i 

O fresco é bom para as imaginaçães encandes- 
cidas Como à Sua. 

Salvador Ponto (Nitheroy). Conte as syllabas 
des dous primeiros versos e verificará logo que ou 
um tem de mais ou O outro de menos, lguaes é 
que não são. 

Gabrial (Rio). Três drdlz o seu conto, por ISSO 
mesmo impublicaxa| em nossa revista. 

Mariguita (5. Paul6). Lindissimas os seus versos 
Ex. Guardal-os-emos ciosamente em nossa colice- 
ção de autographos absolutamente vedados a olha- 
res prolanos que de cesto não lhes saberiam apre- 
ciar as perfeições. 


Zepherino Correia (Rio). São tão asnaticos Os 
Versos gue nós enviou gue ainda estamos duvidosos 
de sua integridade mental, Quer de véras que os 
publiguemas ? 

Hi. Bastos (Rio Grande do Sul). Recebida a sua 
collaboração que foi unanimemente condemnada a 
ser recolhida à cesta. 

Db). Ruy (Rijo). Desta vez o seu soneto nem para 
aqui serviu. 

Capadocio (7). Seu soneto é de assi [ 
usH5 de (8) assumpto muito 

a. Marques (Petrgpolis). Tem o amigo toda a 
razão. Os compositores não entenderam pos a sia 
letra e dahi os erros notados no seu impecavel 
soneto que reproduaimos : 


CONTEMPLAÇÃO 

Ora, bem triste quando virginal e pura 
Vai morrinhenta a briza pela ciaia fóra 
Eu fico a contemplar da vida a magra escura 
As minhas illusões, o meu viver d'outrora. 
Ameil Vivi por certo a percorrer a Aurora 
Verdejantes jardits de amor é desventura 
Amei! Adorei como uma só vez na vida se adora 
Fiz esquecor que o meu peito era uma sepultura 
Hoje | Louco de espanto fito os Andes no Horizonte 
A" sombra de uma estrella que no cêo sorrir 
Eu vejo à apparecer detraz de um monte. 
Tudo é para mim um manto negro e contristado 
Do presente só vejo o perdido sorrir 
E a vil desillusão etesna do triste passado. 

J. E. Meyer (Rig). Só á vista podemos decidir, 
O gue nos remeiteu, não nós po servir. 

Augusto Caetano (Varginha). Ahi vas o seu pen- 
samento: 

Codade! Canta qerida falô, cristo deus prage os 
ozente tiveçe um eynôro 

Continile, seu Caetano, dessa massa é gue se 
fazem os grandes escriptóres. 














Tintura para cabelos e barba 
Preparada PSF processo moderno 
completamente vegetal 
A unica gue tinge sem dar aperceber. 
Huse ao maior entendido em caballos tintos. 
Ensaiem — Unica no genero. 

CARA 10$000 — PELO CORREIO 125000 

A” venda nes perfumarias : 
Bazin, Nunes, Casa Cisio, Postal, Gaspar, 
Orlando Rangel e Garrafa Grande. 
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tecabi dA EQUITADWA DOS ESTADOS 
UNIDOS DO) BRASIL, Rociodoa. be e Seguros 
Mutuos Sobre a Vida, a quantia de cinco contos 
de réis (5:0005000) proveniente do sorteio a 
que se procedeu em 15 de abril deste ano, em 
SALES Aph ges sortenveis em dinheiro e em cujo 
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FERNANDO) BEZAMAT., 

Testembnias : ERNESTO) JOSE NOGQUEI- 
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S: Paulo, 22 de abril de 1910. = Himo. Sr. 
superintendente da Equitativa. 
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sontei Uue se D) pese no dia ET do 
Corrente, apraz-me ey nsigmar agui os meus 
agradecimentos pela presteza com que foi feita 
essa liquidação, so mesmo tempo que deixo em 
evidendia as vantagens gue offerece a E quita- 
tiva aos seus segurados, pois que a minha apo- 
lice continia em vigor com todos os direitos 
estatuíios no contrato. — De v.s. Att. cr. obr. 
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tos de réis (5:/0008000 gp pa 5) 5 sórtgio a 
que se procedeu em 15 de abril deste anno, em 
suas apólices sortenyeis em dinheiro é em cujo 
sorteio foi a minha apolice, sob n. 42.996. con- 
tempiada, permanecendo a mesma em vigor, 





em 
E 
| 
di 
q 


Tendo recebido nesta data em um cheque 
visado sobre o Banco dó Brasila quantia de 
5 OONBO0O de réis, com gue Toi sontenda a apoli- 
cem. 42906, emitida sobre a minha vida, dou 
pela presente testemurtio a v.s. e À digma dire- 
cloria dá Equitadiva pela presteza e facilidade 
com que foi realisado tal pagamento, sendo 
esta a segunda vez E ne É sorteada aquela mi- 
nha apólice m. 42 996, proporcionaudo-ne assim 
o luero de 10:000800Ddie réis e contimiando em 
vigor paia todos os efleitos do contento de se- 
EUrO. 
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tabeltas de seguro com sorágios em dinheiro em vida do segurado 


e com seis agentes em todos os Es tado s da União | 


Molestias Broncho-Pulmonares 
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| 1) Goramulrdo de Giffomi é 
O. PHOSPHO-=THIOCOL meios tosco reparado, nas atico 


ções dos bronchios e dos pulmães, elle actua não só pelo genpareal como pel: 

combinações mulfurosa e phosplo-n podes po que encanta é é o 
eílicaz na frqqueza prerfanro prq, nas bronchides, bronehoxréas, 
tosses rebeldes, É e tone perto aguda e chronica, na debi- 
lidade organtea, no ractaitismero, nas conpulescenças em geral, € 
especialmente na convalescença da ingflmensa, da prempromia, da 
coquelaunhe, e do serampo.— Restaurador pulmonar de grande valor, o 
Plospho-flincal de Gilioni tonífica o organismo de mado à fazelos resitir 
a invasão do basillo de Kosk e extermina este quado já ha contaminação. 
Agradavel 29 palasdar, pode ser usado puro ou no leite, cójo sabor não altera. 


Importante deciaragato de Sr, Dr, Heitor Telles, comendo advogato do nosso 
dp, desembargador aposento da Relação de Goyaz ; 

«Rio de Janeito, 26 de Julho de 19d), lilm. Sr. Francisco Giltoai 

Sofirendo ha mais de vindo anmos de pertinaz bronohite, que muitas veze 
me levava ao leito, fazendo-me padecer E E depois de ts lançado Ef 
de innumeros remedios e de ser medicado por distinstos facultativos, a conselho 
ainda do meu querido amigo Sr, Dr. Bandeira de Gouveia, ilustre clinico desta 
capita), resolxi, já desesperado des recursos da sciencia, d tomar O vosso prepa- 
rado Phospão-Thiccol-gramulado, e, em bãa horta o hz, pois no oitavo vidro 
deste precioso medicamento encontrei completo alívio para meus males. - 

Hoje que me sinto perieilamente curado, craças ao vosso poderoso Phos- 
pho-Tiacal, venho agradecer-vos e fazer publico esta minha declaração, para 
que aqueiles gue sodirem de tão cruel mal, lancem mão deste vosso medicá- 


mento como único remedio para a completa cura. 
Dr. Heitor Telles — Firma reconhecida pelo tabelião Cruz. 


Encontra-se nas boas pharmagias e drogarias desta Capital e dos Estados é no depasito geral: 
Drogaria de FRANGE32CO GIFKQONI & E. 


17, Rua Primeiro de Março, 17 — Rio de Jd 








Cura todas as molestias do couro cabeludo 
EVITA A CASPA E A QUÉDA DO CABELLO 
E' finamente períaumadgo 
e indispensavel n9 
toucador; 

SUBSTITUE TODOS OS OLEOS, SENDO UM | 
=== EXCELLENTE TÔNICO = 


UNICOS DEPOSITARIOS: | | a aco 
ARAUJO FREITAS & C.| [ESEE 
[4 Rua dos Ourives, 114 | ESSES 


Aaneiro 








Tonico Quina 


blycerinado 


FORMULA 
>>> Do) [= mm 
DR RICHARDS 
tnfallivel para 
a queda dos 
Cabalios e à 
Compiata des- 
triição da Caspa. 

o WDRO, 200 o 
Phld) CORREIO... 25500 
A" venda, 
exclusivamente nos 
depositarios: 


Abel & €. 
Rua Rodrigo Silva n. 36 
Antiga dos Ourives, 28 
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(Emire Assenibhkia e Sete de Setembro) 
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IBRADOR ELECTRICO DE MASSAGEM  ARNOLD” 
E ralho mechanico-sotentilivo mais 

com pleno exito e Por uma ereança. | 
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